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This is the official summons to the Council of Tyre. Constantine clearly desires peace and unity within the
church. This council is meant to rectify that, and Constantine wishes all of the charges against Athanasius

to be resolved as quickly as possible. In fact, he even attaches banishment to those who would decline the
call to this Council.

The Greek text below is that of F. Winkelmann, GCS (Berlin: Akademie-Verlag, 1975) ss.3-151. The
English translation has been adapted from B. Jackson, NPNF? 3.27:61-62 by SMT for FCC. It has been
further adapted by JTS to account for differences between Theodoret and Eusebius.

The derivative translation below is licensed under CC BY-NC-SA 4.0.

Nueng Kawvetavtivos Méyiotog Zefaotds m§ ayie | Conqueror Constantine, Maximus, Augustus to

cuvédw T xatd Tupov. the holy council assembled in Tyre.
"Hy pev fowg dxdlovbov xal Tff Tév xaipv ebxaipie | In the general prosperity which distinguishes the
udMoTa mpémov dotaciacTov elvat THY xaboly present time, it seems right that the catholic

éxxnoiav xal maong Aowdoplag Tovg Tol Xpiotod viv Church should likewise be §xempt from trouble,
and that the servants of Christ should be freed

from every reproach. But certain individuals
instigated by the mad desire of contention (I am
not saying they lead a life worthy of their
profession) are endeavoring to throw all into
disorder. This appears to me to be the greatest of

amyMaybat Bepamovtag. émet 0 ody Uytolg
drhovexiag oloTpw TIveg Edauvopevol (o0 yap av
elmowu Brolvres Eavtdv dlwg'), & mdvTa cuyyéey
emiyetpoliary, 6mep maans aupudopls Emexeva
xexwpnxeval pot doxel, TouTou xdptv Béovtag Huds,

70 7ol Adyov, mpotpémopa xwpis Tvos Imepbeoeng all possible calamities. I beseech you, therefore,
els Ta0TO cuVOpauely, TAnpdoat TV alvodov, in post haste, as the phrase goes, assemble
émapdval Tols xpylovaty émxoupiag, Tods Gdeddols | together, without any delay, in formal synod; so
idoacba® xvduvebovtag, elg dudvolay émavayayeiv that you may support those who require your
T8 dlecTRTa TEY UeAGY, 510{36(,30-@@6&1 ™ assistance, heal the brethren who are in danger,
TAnupe odueva, Ewg xaipds émitpémet, tva Tals restore unanimity to the divided members, and

rectify the disorders of the Church while time
permits; and thus restore to those great provinces
the harmony which, alas, the arrogance of a few
men has destroyed.

TooauTals émapyials TV TPETOVTAY AMOOWINTE
cupdwviay, W, el Tijs atomiag, EAayioTwy
avlpwmwy drwiesey Umepoia.
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8t1 0¢ ToliTo xal ¢ deoméTy TéY 8wy Bed éoTwy
GpeaTov xal NV Taoyg evyijs UTépTepoy xal Huiv
adTois, édv ye TV elpRyny qvaxaiéanale, ol Tijg
Tux0VOYS alTiov® ebdokiag, mdvTag dvbpwmoug
cuVopoAoyely Nyoluat.

I believe everyone would admit that you could
not perform anything so pleasing in the sight of
God, so surpassing all my prayers as well as your
own, or so conducive to your own reputation, as
to restore peace.

w) Tolvuy wéEMete Aotméy, AN émitelvavteg evtelibey
70" Ta THis mpoBupiag, Tols mpoxepévolg Spov
¢mbelval omovddoaTe TOV MPOTHROVTA, UETA TTATYS
eldixpiveiag OnAady) xal mioTews auveAfovTeg, <Hy>
exaatayol puovov oyl dwviy adlels 0 cwTNp Exelvog
& Aatpebopey amaitel udAiota map’ Vudv. ovdey Ot
TEV eig TV Euiv edAdPetay Axbévtwy iV évdenoet.
mavTa Lol mémpaxtal o YpadovTes E0NANTATE.

Therefore do not delay, but when you have come
together will all that sincerity and fidelity which
our Savior demands of all His servants, almost in
words that we can hear, endeavor with redoubled
eagerness to put a fitting end to these
dissensions. Nothing shall be omitted on my part
to further the interest of our religion. I have done
all that you recommended in your letters.

éméaTeida mpos ol EBouAnBnTe TGV émoxdmwy, (va
TAPAYEVOUEVOL X0V WYY owaty UiV T@
dpovTiopaTwy, améaTelAa Aloviatov ToV &mo
UTaTIn@v, 8¢ xal Tovg édethovtag gig TV cUvodov
adixéadar ued’ dudv dmouvnoetl, xal T@Y
mpaTTopEvwy E§aipetws Ot Tiis edTalag xatdaxomos
mapeaTal.

I have sent to those bishops whom you specified,
directing them to report to the council for the
purpose of deliberating with you upon
ecclesiastical matters. I have also sent Dionysius,
a man of consular rank, to counsel those who are
to sit in synod with you, and to be himself an eye
witness of your proceedings, and particularly of
the order and regularity that is maintained.

Qv yap Tig, e €yt ovx olopat, THY NUETEPAY
xélevaw xal viv dtaxpodoacdal melpwuevos w)
BouAnbij mapayevéabal, vtelibey map’ iy
amogtalioetat, 8¢ éx Pacthxol mpooTdyuatog
adToV exPaiav tg od mpoafixev Bpols adToxpdTOpog
Omep Thg aAnbelas gevexbelow dvtitelvey diodEer.

If anyone should dare on the present occasion
also to disobey our command, and refuse to come
to the council, which, however, I do not
anticipate, an officer will be dispatched
immediately to send him into banishment by
imperial order, that he may learn not to oppose
the decrees enacted by the emperor for the
support of truth.

ooy EoTal THg OpeTépas 6a1dTHTOS EpyoV
bpoyvwpovt xpicet, uite mpds ameéxfetay whTe mPOS
X&ptv, dxohoUBuwg 0F T& exxAnoiaoTind xal
GmoaToMNE xavévL, Tols mANuueAnBeiow elT’ oty
xata obaipae cupfepnrbol ™y dpubtrovoay
Bepameiav émwoijoal, va xatl maons PAacdyuios
glevbeprionTe ™YY éxxdoiav xat Tag éuag
émixovdlonTe Ppovtidag xal THV T eipRvng xaptvy
ol viv otacialopévols dmoddvtes ueylotyy
eldetay Oulv adols mpofevianre.

All that now devolves upon your holinesses is to
decide with unanimous judgment, without
partiality or prejudice, in accordance with the
ecclesiastical and apostolical rule, and to devise
suitable remedies for the offenses which may
have resulted from error; in order that the Church
may be freed from all reproach, that my anxiety
may be diminished, that peace may be restored to
those now at variance, and that your renown may
be increased.

6 Bedg vuds draduratTotl, ddeddol dyamyTol.

May God preserve you, beloved brethren.

Created by SMT

Last updated 04/01/2025 JTS

3 Theodoret &1ov







